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TRADUCCION:
Cuando mi marido vuelve a casa [lit. viene de fuera]
me toca ser golpeada:
coje el cucharén de la olla
y me golpea en la cabeza.
Tengo mucho miedo de que me mate:
Es un falso, un villano, un celoso,
es un villano pendenciero y quejica:
yo soy joven y €l es viejo.
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